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RELATCRIO DE AVALIACAO DA FRENTE DE ATRACAO ZORO

I. SITUACAO DA PESQUISA

Por ocasiao de nossa visita, encontravam-se na Frente
de Atracgao Zoro: o chefe, Natalicio da Silva Maia; sua esposa
e duas criangas, que logo viajaram para Porto Velho; o atenden
te de enfermagem José Carlos Marafiga Leal; e o motorista Vito
rio Marcelino, contratado como bracal pelo Projeto POLONOROES-

TE. Todos foram cooperativos na prestacao de informacgoes. A
dificuldade maior & obter dados dos proprios Indios, ja que
apenas um, de nome Wa-kin (apelido -: Grilo), Cinta Larga, mora

dor da aldeia desde seu inicio, consegue atuar limitadamente

como intérprete. Devido a essa sua capacidade, de extrema im
portancia para a organizacao da comunidade por parte da FUNAI,
esse rapaz recebe um pagamento mensal de Cr§ 25.000,00, a des
peito de fazer o mesmo trabalho que todos os demais. Como aju-
dante de ordens do chefe da Frente, transmite e traduz seus co
mandos. Além dele, cinco outros homens conseguem pronunciar al
gumas frases em portuguées; mas de modo geral a comunidade cap-
ta o sentido das ordens do chefe, com base na entonagdo. enfa-

tica por este utilizada e palavras-chave como "trabalhar", "ro
ca'", "plantar', etc.

A Onica dificuldade encontrada foi realizar um recen-
seamento detalhado da populacgao, como era nosso plano, pois no
dia apropriado, um domingo, quando todos deveriam encontrar-se
na aldeia para tal fim, o chefe da Frente resolveu enviar gru
pos de homens para vistoriar eventuais invasoes em zonas afas-
tadas da aldeia. Era a primeira vez que se realizava esse tipo
de expedigdo, sendo essa iniciativa louvavel.

Ndo existe bibliografia sobre os Zoro. Conhece-se ape

nas um artigo da Revista Geografica Universal, de novembro de

1977, n® 38, registrando o momento do contato. As fotos al pu-



blicadas sao um documento precioso, dado o contraste com o que
se ve hoje na aparencia dos Indios. A antropdloga Elizabeth
Forseth visitou os Zoro em fevereiro de 1983 e registrou suas

observacoes num competente relatorio.
II. HISTORICO

Nac & tarefa simples reconstituir o processo de conta
to com os indios Zord, apesar deste ter-se iniciado apenas em
1977. Pude contar com informag¢ées prestadas pelo chefe da Fren
te, e dados contidos em alguns recortes de jornais arquivados
em Sao Paulo pelo CEDI - Centro Ecuménico de Documentacdo e IE
formagao. A fonte mais importante seria o relato dos sertanis-
tas e dos proprios indios, mas infelizmente este nos & vedado
por razdes linguisticas.

Segundo os jornais, foi Francisco Meireles , sobrevo-
ando a area em 1968 em busca de Suruis quem primeiro localizou
malocas Zordo no meio da selva. Durante os anos seguintes, cer
tamente houve contato e atrito por parte dos seringalistas e
colonos que avancavam pelo territdrio Zoro . Em. fins de 1976
(ESP 9/12/76) Apoena Meireles declara a imprensa que a terra
dos Zord esta sendo ocupada por fazendas em expansio e por es
sa razdo propde a FUNAI a realizacao de uma expedigio e a in
terdigdo da area, alertando para que ndo se repetisse a dizima
¢do ocorrida apos o contato com os Surul e os Cinta Larga. Se
gundo ele, havia na ocasiao 800 indios, distribuidos por 8 al
deias nas proximidades do igarapé Tiroteio - de onde viria es
se nome?

No inicio de 1977 ( ESP 21/7/77) o sertanista José do
Carmo Santana (Zébel), ex-chefe do Parque do Aripuand, denun-
cia igualmente o avango de fazendeiros e seringalistas e aler
ta para a necessidade de iminente vacinagio dos Zord, para que
nio se repetisse a mortandade que em quatro anos reduziu 0s
Surui de 800 para 300, devido ao sarampo e a tuberculose.
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Em outubro de 1977 tem inicio a atracao (ESP 13 de
novembro de 1977) segundo a técnica do namoro: espelhos, facas
e panelas pendurados num tapiri até que um iIndio mais corajoso
viesse apanha-los e se alegrasse. Indios Xavante , Pakaa - No-
va , Suruil e Gaviao auxiliaram no contato. ,

No mes seguinte (ESP 8/11/77) Apoena Meireles pede ao
presidente da FUNAI, Ismarth de Oliveira, que determine a ime-
diata interdicao da area, mas este recusa-se a implementar tal
medida, certamente pensando nas dificuldades politicas que en
frentaria com os fazendeiros e seus representantes, alegando
que a defesa da terra prevista no artigo 25 do Estatuto do In
dio bastaria para garantir a integridade dos Zoro. O decreto
de interdicdo s serd promulgado em abril de 1978, mas sabe-se
que pouco vale na pratica se nao acompanhado da efetiva demar-
cagao e protecao dos limites. Em novembro de 1977 Apoena Mei-
reles havia contatado duas aldeias e falava ja na existéncia
de 500 Indios. Informa na ocasido que o contato vinha sendo fa
cilitado pela disposicao dos Zoro de se aproximarem das fazen-
das.

Ne més seguinte (ESP 30/12/77) 80 deles ja estao aco-
metidos de gripe. O médico da FUNAI responsavel pela area, Dr.
José Américo, calcula os Zord em 450 e acha que a gripe veio
da fazenda Castanhal. Na ocasiao, solicita a FUNAI um helicop-
tero para poder aplicar vacinas nas varias aldeias.

A informagdo seguinte contida no arquivo do CEDI € de

‘meados de 1978 (Globo 25/6/78). Fica-se sabendo que a vacina-
cao de 400 Zoré contra tuberculose, difteria, tétano e sarampo
foi paralizada devido a um ataque Surui a cinco individuos Zo-
r5. 0 que houve depois nao se sabe. Sabe-se, isso sim, que ho
ie os Zord da Frente de Atracao nao chegam a 200, a menos que
alguns permanecam no mato ou na Area Indigena do Lourdes.

A idEéia de Apoena foi juntar todos os Zord numa dnica
aldeia central. Apds o trabalho inicial de contato, o sertanis
ta deixou na area um chefe de nome ou apelido Pelé. Segundo re
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lata o atual chefe, esse tal Pelé teve uma atuacao desastrosa,
abusando das mulheres e ameacando os homens com espingarda,

além de ndo fazer obra nenhuma na irea. Informa que a propria

FUNAT o entregou a policia. Depois dele houve outros dois che
fes (nomes ?) mas os Indios ndo gostaram da experiéncia e fo
ram se refugiar no Lourdes, distante dois a trés dias de mar

cha, onde se encontravam os Gaviao e os Arara. Isso em 1979.

E extremamente importante pesquisar-se o que ocorreu
no periodo 1979-81, data da chegada do atual chefe e do rea
grupamento na arca central. Nesses dois anos passados no Lour
des os Zoro estiveram em contato com missiondrios protestan -
tes da missao New Tribes, convertendo-se a essa religiao. Su
pondo originar-se al uma radical quebra de sua identidade cul
tural. Tudo indica que nessa €poca o0s Zoro adquiriram o senti
mento de vergonha de serem o que sao e de sua nudez. Voltare-
mos a isso no item VIII.

0 velho cacique Paio, um pacato senhor, teve um pa
pel de destaque nos momentos de crise com a FUNAI e de guer-
ra com oS Suruf, atuando como eficiente diplomata conciliador.

Em 1981 Apoena trouxe Natalicio para chefiar a Fren-
te. Este pertence a FUNAI desde 1975, tendo trabalhado antes
em Guajara-Mirim e no rio Negro-Ocaia. Quando chegou, diz
ele, nao havia roca e nenhuma benfeitoria, apenas uma casa,l3
indios (entre os quais o citado intérprete Cinta Larga) e oi
to (!) funcionarios da FUNAI. Estes foram removidos a seu pe-
~dido e desde entdo Natalicio comegou a por em pratica seu pla
no de desenvolvimento da Frente de Atracao Zoro.

Segundo consta, ainda ha alguns Zoro vivendo no Lour
des. Como as condicdes de sobrevivencia nessa localidade su
postamente sejam inferiores as da Frente Zord, muitos tem-se
deslocado para esta Ultima.

Nzo ha indicios de que haja indios Zordo perambulando

pela area.  _
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III. LOCALIZACAO GEOGRAFICA

O territdrio Zord nao esta ainda demarcado. Com base
no decreto 81.587, de 19/04/1978 (dadiva do Governo no dia do
Indio), & considerada &rea interditada a regido situada entre
as coordenadas de 10° e 11°, na altura aproximadamente do meri
diano 61°¢. Essas terras se localizam no extremo Noroeste do es
tado de Mato Grosso, nao muito longe das f> mteiras com Rondo-
nia e Amazonas. A regiéo & recoberta pela : .oresta tropical,
mas as clareiras desmatadas pelas fazendas e glebas concedidas
pelo INCRA se fazem cada vez mais presentes. O territério Zord,
conforme a demarcacao legal, fica limitado a Oeste pelo TiO
Branco e a Leste pelo Roosevelt, seguido, na direcao Sul, pelo
Quatorze de Abril, que separa os Zord dos Cinta Larga da Area
Indigena Roosevelt. A sudoeste estdo novamente os Surui da
Area Sete de Setembro, mas aqui o limite €& uma linha imaginaria
e portanto sO existente no papel enquanto nao houver abertura
de picadoes. Ao norte o limite parte de um eluente do rio
Branco e depois se torna outra linha imaginaria que vai até o
rio Roosevelt, na altura do igarapée Tiroteio.

Quais teriam sido os verdadeiros limites do  territo
rio Zord, segundo sua propria concepgao e o acordo de seus vi
zinhos € algo que somente cuidadosa pesquisa podera revelar.
Nao se tem elementos, hoje, para comprovar em que medida esse
decreto faz justica as dimensdes imemoriais de seu territorio
ou o reduz a menos do que sempre foi. Do ponto de vista etnold
gico o esclarecimento dessa questdo & de grande importancia;
mas em termos praticos o tema ja & supérfluo, pois a um palmo
dos limites definidos (mas nao ainda fisicamente demarcados )
uma cadeia de fazendas circunda essa drea como limite inexora
vel e sempre prestes a expandir-se para além dos rios.

E significativo notar que na ocasiao de nossa visita
o chefe da Frente nao tinha uma nogdo precisa dos limites da

area e provavelmente esse assunto nao faz parte de suas preocuy
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pacoes. Ao tomar conhecimento de nosso interesse pelo tema,
queixou-se nao ter jamais recebido a menor orientacao por par-
te da FUNAI a esse respeito. Sua nocao € de que a afea tem
280.000 ha. O piloto Joao Sedlasek, de Ji-Parana, bom conhece-
dor da regiao e suas fazendas, calcula que a adrea tenha cerca
de 70 km no sentido Norte-Sul e 60 km no Leste-Oeste.

Por decisao do sertanista Apoena Meireles, a aldeia

foi localizada num ponto relativamente central, talvez para
manter-se equidistante das duas grandes fazendas a Leste e
Oeste.

As informagOes sobre as fazendas ao Norte sdo vagas.
Fala-se em duas grandes fazendas, Mudanca e Santa Maria. Tal
vez sejam uma s6. B possivel que ja tenham atravessado a linha
demarcatoria imaginaria, pois ndo ha a menor chance de contro-
le por parte da FUNAI. O mencionado piloto Joao afirma que
Armando Peralta, de Cubatao, Sao Paulo, tem terras que vao do
Branco ao Roosevelt. Descendo esse Ultimo, rumo ao norte, esta
a fazenda Concisa, de gado, estabelecida hia 12 anos, em terras
que eram dos Arara.

A oeste, ha quatro fazendas que bordejam o rio Bran-
co: Castanhal, Rio Branco, Santa Silva e outra nao nomeada. En
tre as areas dos Postos Indigenas Lourdes e Sete de Setembro,
penetrando neste uUltomo, localiza-se a fazenda Catuba. Entre
as areas Sete e Lourdes, ao Sul dos Zord, ja existe outra fa-
zenda, nao nomeada.

A leste, junto ao rio Roosevelt, estao as terras da
Agro-Pecuaria Roosevelt e a fazenda Muiraquita.

Os Indios frequentemente visitam as fazendas mais prd
ximas, especialmente esta ultima e a Castanhal. Comem e dormem
nelas em suas visitas, compram alguma coisa nos armazéns com
0 dinheiro'proveniente da venda de seu artesanato pelo chefe
em Porto Velho, pegam laranjas e sentem-se muito atraidos pe
lo que veéem. Nao parece de modo algum que percebam essas fazen
das como ameaca a suas terras ou sua integridade cultural; an

tes, muitos deles gostariam de poder trabalhar nelas, tendo
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ja se oferecido para tanto. O trajar do pedo e o desenho de
sua casa ja sao uma influéncia integrada pelos indios, assim
como o desejo de possuir o que os colonos possuem, do radio ao
reldogio e & linguagem.
A fazenda Castanhal € a que exerce maior influéncia .
Foi la que o cacique Paid cortou o cabelo, num gesto simbolico
de aceitacao desse mundo. Seus proprietarios sio Miguel e José
Fortes, de Sdo Paulo. A fazenda possui avides, duas pistas de
pouso, 19 mil cabegas de gado, tres miaquinas de esteira, trés
tratores, caminh@o, armazém, serraria, farmicia, restaurantes,
~marcenaria, sede, 15 casas de colonos, cerca de 80 peoes, plan
tacoes de milho, arroz, feijao, mais de mil pés de laranja, ge
rador, quatro barcos, Viaja-se quatro horas de barco pelo rio
Branco sem sair de seus limites. O pessoal dessa fazenda conta
tou os Zoro antes da FUNAI em 1977, nao se sabe quando e com
que grau de violencia. Provavelmente houve mortes de parte a
parte e se a FUNAI resolveu '"pacificar" os indios foi também
para defender os interesses da fazenda. A fazenda Castanhal &
um mundo que fascina os Zoro, que a atingem num dia de marcha.
0 pedo, pelo menos para alguns rapazes, ¢ o Homem Novo, e}
ideal a ser atingido.
A FUNAI esta fazendo os Indios abrirem com moto-serra
e facao uma estrada com quase 10 metros de largura ligando a
aldeia a fazenda Castanhal. Metade do percurso ja foi aberta e
serve como caminho de caca - embora o rapido crescimento do
mato esteja reincorporando @ floresta o que dela foi tirado.
Talvez o trator da fazenda seja alugado para tornar essa estra
da transifével. A razao disso € dupla. De um lado, a fazenda
seria o Unico comprador viavel - mas com total poder de fixar
preco - para 0 excedente de milho, arroz e feijao da ultima co
lheita. Impossivel transportar esses produtos de aviao para
Ji-Parana, por exemplo, porque a operacao seria totalmente an
ti-economica. Isso faz supor que a criacaoc de um excedente se
associa a abertura da estrada. Afinal, da Otica do progresso ,

o isolamento & sinal de atraso. A outra razao & que chegando-se &
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fazenda, chega-se a Ji-Parana, por rio ou pela estrada que a fa
zenda abriu. Quando isso acontecer os Zord ja poderao ir sozi-
nhos até a cidade.

Outro caminho que a FUNAI fez os indios abrirem este,
uma picada - liga a aldeia ao rio Canaa, onde foi derrubado
um trecho da mata para o plantio de roga ainda este ano. A ra
zao alegada € garantir abrigo (hd um barracao de palha) e ali-
mento para os indios quando ai forem pescar, evitando que as
mulheres tenham que carregar mandioca. Como porém os Zord (co-
mos os Cinta Larga, os Surul) sdo dados a frequentes expedi-
goes, algumas levando varios dias de marcha, deve-se notar que
o estabelecimento dessa '"colonia de férias" obedece a um refe-
rencial civilizado, contrapondo-se ac nomadismo desses iIndios.
Quando cheguei, a exceg¢do de um rapaz com o pé machucado e al
gumas mulheres e criancas, todos estavam trabalhando no Canaa.

A estrada que liga a fazenda Castanhal a JI-Parana pro
vavelmente passa pelas outras fazendas da beira do rio e tam
bém pela Catuba, entre duas areas indigenas. Dessa fazenda Ca-
tuba parte outra estrada que liga a fazenda Muiraquita, possi-
velmente penetrande na parte Sul do territdrio Zoro e  também
nos Postos Sete de Setembro e Roosevelt. E extremamente impor-
tante verificar o real tracado dessas duas estradas, poils caso
de fato penetrem em zonas iterditadas sao cabiveis medidas ju-
diciais.

Ha também as linhas retas que cortam a floresta, aber
tas pelo INCRA para doacao de terra. Seria preciso investigar
onde exatamente se localizam essas linhas, bem como os lotes
de 21 e 42 alqueires doados a colonos e em franco processo de
desmatamento, com Trelacdo aos territdrios interditados.

N3o resta a menor divida de que este & o momento opor
tuno para a demarcacdo das terras. Aparentemente ainda nao ha
litigios, embora seja provdavel que os limites norte e sul  ja
tenham sido ultrapassados pelas fazendas. Estas expandem, der-
rubam porg¢des cada vez maiores da floresta e vao fechando um



cerco em torno da area Zord, salvo nos pontos em que esta se
limita com as terras de seus inimigos Surui. Talvez seja essa
razao suficiente para uma definitiva alianga de paz.

Estao assinalados no mapa, tentativamente, o0s lo
cais onde seis Indios possuem malocas que usam quando vao ca
car. Nao foi possivel saber se antes do contato em 1977 estes
eram pontos fixos de residencia, talvez de sub-grupos familia
res. Além dessas, hi malocas abandonadas, nao localizadas no
mapa, € 0S restos da primitiva casa da FUNAI as margens do
rio Branco. Os donos dessas malocas sao: (1) Carequinha, 3 ho
ras a pé; (2) Jacaré, 4 horas; (3) Joao Grande, 6 horas; (4)
Paio, 2 horas; (5) Tatu, um dia a pé e (6) Zap-a, também um
dia. As outras distancias/tempo sdo: um dia a pé da aldeia até
a fazenda Muiraquita, 8 horas até a Castanhal, duas horas ateé
a roca do Canaa.

E de grande importancia a presenca dos indios nessas
malocas em expedicoes de caga para marcar sua posse. Porém,co
mo prevalece um regime de trabalho de Z2a. a 6a. feira, 1850

se torna extremamente dificil.

IV. A ALDEIA

Antes de 1977, ocasido do primeiro contato, o0s in
dios Zor0o ndo viviam aldeados como atualmente, mas em peque-
nos grupos separados. Suas malocas dispersavam-se pela flores
ta, sem clareiras grandes ao redor. A FUNAI € que os juntou
todos no mesmo espago. Houve também a preocupacio de manté-los
o mais afastados possivel das fazendas que ocupam as outras
margens dos rios Branco e Roosevelt.

A aldeia se localiza no centro de uma area desmatada
retangular com cerca de 2 km num sentido de 1.5 km do mnoutro
{(ver grafico). O local "oficial' contém as construgOes numera
das de 1 a 9: a casa do chefe, a casa dos dois funcionarios e

visitantes e a cantina-farmicia, separadas da pista de pouso



©
Q EE%G

por um terreiro que o0s meninos varrem quase que diariamente -
esse € o espaco onde prevalece maior limpeza. Ha duas carrei-
ras de laranjeiras, uma palmeira devidamente cercada de pedras
caiadas, alguns pés de caju e de abacaxi. A pista de pouso,sem
pre bem mantida, € também usada, na faixa fronteira as casas,

para um jogo de futebol ac entardecer. Durante a permancncia

do pesquisador, iniciou-se a abertura de um poco ao lado da
casa da FUNAI. O encarregado trabalhou no primeiro dia, para
mostrar como se faz, e dal por diante passou a escalar dois

homens por dia para dar continuidade ao trabalho. Na época se
ca (abril-agosto), as aguas do igarapé que atravessa a aldeia
nao sobrem mais do que 50 cm. Outra fonte de agua & uma peque
na vertente na cabeceira da pista. Cabe aos meninos o trabalho
diario de ir buscar agua para as casas 1 e 2.

O radio €& operado na cantina, havando dois contatos
didrios com a Delegacia da FUNAI em Porto Velho. Como se trata
de uma Frente de Atracaoc, a FUNAI custeia a compra de alimen -
tos para seus funcionarios. Ha um bom estoque de arroz benefi-
ciado, feijao, farinha, agﬁcar, leite, 0leo e outros enlatados.
Ai também € guardada a municao (cartuchos, espoletas, pdlvora,
chumbo) usada pela FUNAL como brinde para "recompensar' os in
dios pelo trabalho semanal. Mals sobre isso adiante.

Acompanhemos o grafico. Na oficina (6) estdo o  gera
dor, as moto-serras e enxadas. A cozinha seguindo um modelo
militar, & operada por dois garotos indios e fornece café da
manha e almogo para os homens que saem para o trabalho diario.
Os tres paidis existentes est@o repletos de milho e arroz. Ve
remos no item VI o que significa essa abundancia.

A outra metade da parte central da aldeia & ocupada
pelas casas - indios. Ha apenas duas malocas tradicionais ( I
e I1); o resto sao casas quadradas (13), residéncias de fami-
lias nucleares, construidas segundo o modelo da casa do chefe
e provavelmente das casas de peoes da fazenda Castanhal. A ca
sa do Grilo, que recebe salario da FUNAI e fala um pouco de
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portugues, € a mais ''civilizada', pois tem o piso elevado, di
visdo interna e janela. Nessa casa ja se ve a ruptura com o ha
bito indigena de morar sobre a terra e cozinhar no chao. As de
mais casas reproduzem o interior das malocas, sem prejuizo de
nenhum detalhe - as mesmas pedras para sustentar panelas sobre
o fogo logo a entrada, piloes, traves para redes. Nao foi pos-
sivel descobrir quando e como se originou esse habito de mora
dia'familiar, mas certamente nao existis antes do contato.

Ha uma maloca separada das demais (III) e no outro
extremo da aldeia um conjunto de tres malocas e dez casa. Nu
ma dessas malocas (VI), hoje abandonada, estao enterrados dez
mortos. Essa era a antiga residencia do cacique Paio. O sepul-
tamento nao impedia a continuidade da vida diaria. Na maloca
1V, também abandonada, ha duas sepulturas. Prosseguiri esse
habito por ocasiao da proxima morte? E provavel que ocorra al
guma interferencia e que se estabeleca um cemitério.

‘ 0 alinhamento das casas sugere a estrutura urbana e
as disposicOes ortogonais. Teriam os proprios indios disposto
suas moradias dessa forma? Houve interferencia? Ainda nao sabe
mos. As malocas estao caindo em decadencia. E de grande impor-
tancia preservar essas em que ha sepulturas e as demais. Nao.
se observa especial apreco pela arquitetura das malocas e nio
€ improvavel que se mande desmanchar as existentes e se distri
bua seus moradores por familias nucleares em casas quadradas e
alinhadas. A valoracdo negativa das malocas ja € visivelmente
assimilada pelos indios mais novos e o padrao imitativo do in
dio-intérprete indica a tendencia.

A casa numero 10 foi feita para servir de lugar de
reunido. AI os Indios sdo informados das novas disposigbes,dos
trabalhos que deverao realizar, etc. Ao mesmo tempo, €ssa casa
serve de templo para os cultos realizados nas sextas-feiras e
domingos.

Com a exagerada ampliagdo da area cultivavel, a flo-
resta esta ficando cada vez mais longe. Derrubadas as capoei-

ras, desaparecerac das proximidades os mamoeiros, as palmas e
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pés de urucum de tanta utilidade, além do algodido que as mulhe
res plantam pelos caminhos por onde passa, Para a ideologiaque

passa a imperar, ver o mato longe parece ser sinal de progres-
SO.

V. DISTRIBUICAO DA POPULACAO

Na impossibilidade de realizar um recenseamento, opta
mos por um levantamento da distribuigao da populagdo pelas mo
radias, seguindo a numeragdc do grafico. A populagdo Zord, in
cluidas duas familias de parentes visitantes, soma atualmente
175 pessoas. Ha aind alguns Zord no Posto do Igarape Lourdes ,
para onde fugiu todo o grupo em 1979. Nos Gltimos tempos eles
‘tem vindo visitar a aldeia Zord0 e acabam fixando moradia, por
haver fartura. O chefe da Frente facilita a atragao, pois faz
os homens juntarem-se imediatamente aos demais no trabalho.

Prevalece na aldeia o habito de se rebatizar os ho-
mens: Jaba, Gazolina, Xarope, Alicate, Macarrio, etc. Inconsci
-entes de seu sentido pejorativo, os homens aceitam e usam seus
apelidos. Em contrapartida, também apelidam: o pedo, em lingua
-Zora, e "o Gordo'"; o atendente de enfermagem, ''vassoura', devi
do a barba; eu, o "comprido".

A distribuicao por moradia € a seguinte:

Maloca 1 o . 29 pessoas

(H) U-wam (=ronco do aviao) (Zé Pimbinha)
(M) Piganzidb
(Fe) Zapoi

(H) Betabi (Gazolina) (F? de U-wam)
(M) Aptir .
(F2) bebe ainda sem nome

(1) Tangdp (Portugues)
(M) Tchikit
(Fe) Pawe-~pi

(H) I1ti (=veado)}

(M) Tchinanpupit
(F2}) Panatchina
(Fe} Zarpe

(F#) bebe ainda sem nome (segue)



Piricap
Mantchun
(Fe) Maitchiri

- (Fa) Kuicap

(F2) Anat-kawap

Chiwi-tset (Joseée)
Talantchur
(F&) Undi-pulir

Patchubin (Gazolina)
Tipatin

(F®) Pamborosa

(F#) bebe, ainda sem nome

Maloca 11

(H)
(M)

(1)
{M)

Tibitchi (Careguinha)
Tsei-pui
(F2) Dederup

Tee-gar (Jacare)
Tiwit-kin
\FR) 7

Maloca JI1

(H)
(M)

(1)
(M)

Sagapoga

Mambggkira

(Fe) Ado-tsep

(Fe) Dé-ra

(Fe) Tan-lin

(F2) bebe, ainda sem nome

Ip-tin (Capixaba)
Mﬁianugoiop

(Fs) Gutsap—tap

(F8) Teabiricap

(F2) bebe, ainda sem nome

Mateian-zap

Di-hé

(F2) Tehire-putzar

(re) Tchabui

(Fe) bebé, ainda sem nome

Gipia-u
Mutchi-git
(Fa) Tian-do

Tapé-abit (Alicate)
Ap-ti

(F2) Pogopoi (Detao)

(M) Ka-wur (vluv&)

(FeY hehe

(gemeo; o outro morreu?)

(M) Tip-tira (m&e de Talantchur)

(Fe) Piricup (Xarsd)
(Fe) Tcha-iul

6 pessoas

Cutros moradores sairam para
casas isocladas

33 pessoas

(EetaB 5 pessoas 820 parentes
vieitantes, recem-cheg&d&s do
P.I. Ig&rape Lourdes)

(regue)



(M) Ate (Memae Cotia; viuva; mae do Sagapoga)
(Fe) Patchuap

(H) Tandarap (Gongo; bigamo; é o homem mais velho)
(M) Zahetin
(M) Cunha .

(Fe&) Ipagawur

(H; Tinham-bo (Cabega Branca)
Canji-wo )
(Fe) I-tchét

Maloca V 9 pesBBOASs

(H) Papaid, Paid (cacique)
(M) Ji-up '

(H) Pabitei (Salsicha; filho do Paid)
(M) Kapecut

(H) Xira (filho do Paid)
(M) Xananhan-zit
(F2) Zar-copeé
(F2) bebe, ainda sem nome

(H) Medorap (menino Srfao)

Casa 11 ‘ 5 pessoas

(H) Wa~kin (Grilo; Cinta-larga, é o intérprete)
(M) Beptire
(Fe) Hugo (homenagem ac sertanista?)
{(H) Pewan-u (cunhado)
(M) Awa (sogra)

Capa 12 . 2 pessoas

(H) Pogowap (Tatu)
(M) Motiri

Casa 13 6 pessoas

(1) Panderewé (Comprido)
(M) Noaweri

(F2) Mandi-u

(F2) Mapotisan

(F#) Djapulé
(M) Wassilip (mae dele)

Casa 14 7 pessoas
(H) Zap-a
(M)} Tupiranhbit (regue)
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(Fe) T&po
(F2) Au-wo

{(F#) Tchicutchin (=cuspe doce; tb Margarida)

(M) Bonlin (sogra)
(Fe&) Kanti

Casa. 1
(1) Mekurap (Macarrao)

(M) I-on
(M) Pa-ip (sogra)

Casa 16
(H) Magabe (S0co)
(M) Anzd
(Fe) Ga-a

(F?)} Bi-ara

3 pessoas

7 pessoas

(H) Sinhanbé (Paulo Sérgio; genro Magahé)

(M) Biai-cut
(F&) I-up

Casa 1

(H) Koit-perepti (Chicao)
(M) Macareéi

(F2) Be-wi

(Fe) Tiribit _
(M) Manzét-kit (mae dele)

Casa 18

(H) Zi-cur (Chiquito)
(M) Surin-wan
(Fe) Sinsa
(F2) Piau-a
(F* )} Kaptchura
(Fe) Tapeé

Casn 1

(n) Zawe-wo (Antonio)
(M) Pazalia

5 pessoas

6 pessoas

9 pessoas

(Fe, rapaz solteiro) Zap-kabeti (Cebola)

(Fe, garoto) Pogop-teiri (Tomate)
(FQ) behe, ainda sem nome

(H) Porague
(M) Tsambikir
(F2) Tinapoicur
(F2) bebe, ainda sem nome

Casa 20
(11) Gatchor

(M) It—-cum
(F2) Tsipawe-chiut

- 22 -

(Estas 4 pessoas sao parentes
vieitantes, recém-chegadas
do P.I. Igarapé Lourdes)

3 pessoas



Casa 21

(I1) Poai-chut (Papai Manel)
(M) Kompo-chut
(F2) Tchi-panzap
(Fe) qugapon:akit
(H) Tchin-up (irmac de Poai-chut)

Casa 22

Casa 23

(H) Chorur (Joac Grande)
(M) Pahi—boi.
(F2) Zarup

Casa 24
(M) Tiboia (vidva)
(H) Tibi (filho de Tibhoia)
(M) Tseé-pui i
(Fe) Ipe
Casa 2
EH Tibit {Jabuti) (filho do Paid)
M) Madjilit
(F2) Tapeksi
Caga 26 (casa dos solteiros)'
(H) Zan
(H) Petap (Karitiano)
(H) Panderé-wo (Noivo)
(H) Adjupui (Malogueiro
(H) Apola (Mazaropi)
Casa 2

(1) Apé-ti (Xarope)
(M) Tchibuan-zup

(Fe) ga-ir
(F2) Arei
Caga 28

(1) Dabirg

(M) Zat-kai
(Fe) Nat-kaws
(F2) Embutzan
(F2) Mercedesn

Casa 22

(1) Putzan-wiut (Mazaropi, velho)
{M) GColia-np
- 23 -
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desabi tada

3 pessoas

4 pessoas

3 pessocas

5 pessoas

L4 pessoas

5 pessoas

2 pesaoas



Caga 30 ‘ {era do Colomho, foi para o Lourdes) desabitada

Caea 31

(H) Tapo (Baixinho)

(M) Mandin 3
(Fe) Tchivi-a (com outro marido)
(Fe) Tona

Casa 32

(H) Tap-cup (jaba)
(M) Tapo-andju

(Fe) bebe, ainda sem nome
(M) Xawo (mae dela)

Casa 33

(H) Nhu-wd (Arara, veio do P.)l.Arara)
(M) Akapaua

(F&) Apé-wa _
(M) Pan-zulip (mae de Akapaua)

4 pessoas

4 pessoas

6 pemsoas

(H) Nhapara (F? da outra mulher de Nhu-wd, jd falecida)

(H) Tcham-bi (Sabao) (morreu o pai)

total: 175 pessoas
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Esta listagem foli feita, de memdria, pelo Grilo. E
provavel que algumas pessoas nao tenham sido contadas.

- Diz o funcionario da FUNAI que uma de suas primeiras
atitudes ao chegar em 1981 foi exortar os indios a viverem bem
com a propria mulher e a ndoc desejarem a alheia. Seja por in
fluencia dele, ou dos missionarios protestantes, ou por ser
essa a indole dos Zordo, o fato & que reina grande harmonia con
jugal. Desde 1981 nao houve algum caso de separagdo ou desenten
dimento. Apenas o velho Gongo - hoje doente - € o cacique Paio
sao bigamos. Teria a bigamia sido mais comum antes de 19777

Ha no momento seis rapazes solteiros e apenas uma ga-
rota. Terao que procurar mulher em outros Postos.

Os indios entram livremente uns nas casas dos outros,
inclusive na do chefe da Frente - alguns, porém evitam ~ .clara
mente maiores intimidades com este Ultimo. Em matéria de ali
mentagao, o espirito tribal prevalece. Sempre que um animal
grande & cacado a comunidade inteira comparece para o festim.
Em qualquer ocaisao, a bebida i € generosamente servida. No
ta-se, porém, que ja existe o sentimento de privacidade de cer
tos bens, todos objetos civilizados - a espingarda, as roupas,
a lanterna, a mala fechada a chave. 0s bens tradicionais, como
colares, arcos, flechas, redes e utensilios de todos os tipos
certamente sao de uso pessoal - mas qualquer um tem esses obje

tos e todos sabem faze-los quando necessario.

VI. TRABALHO, PRODUCAC E CONSUMO

Um dos principais papeéis desempenhados pela FUNAI na
aldeia & o de organizar o trabalho. Todos os homens, ai inclui
dos os meninos com mais de dez anos, submetem-se a um regime
de sete a oito horas de trabalho diario. Ao todo, trabalham 45
homens. Antes das 7 horas, ja sao convocados os que se demoram
‘em suas casas. Tomado o café na cozinha, a um sinal do chefe |,
partem todos em fila, bota de borracha, chapeu de palha e fa

cao na mao. As 11:30, assoviando como nhambu, chama a turma pa
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cao na mao. As 11:30, assoviando como nhambu, chama a turma pa
ra o almogo. A tarde ha mais quatro horas de trabalho.

As vezes algum indio resolve ir cacar ao invés de ir
trabalhar com os demais - como se cacar nao fosse um trabalho
produtivo ! Nesse caso, o individuo em questao nao recebe os
brindes da sexta-feira, s6 entregues aos que compareceram dia-
riamente. Sao algumas pilhas, sabzo, quatro espoletas, umas 50
gramas de polvora, chumbo, querozene, sal. Os que vao traba-
lhar, ingenuamente, contam ao chefe da Frente quem faltou. 0
cacador reparte a cag¢a com os demais como & habito; mas estes
nao repartem os brindes com o primeiro. Mantida a atual postu-
ra da administragdo, € provavel que a caca s0 venha a ser auto
rizada em dias pré—fixados. Sem caca, a dieta das mulheres e
criangas, que nao tem acesso aos alimentos da cozinha, fica em
pobrecida, reduzida a mandioca e ao milho.

0 relacionamento entre os funcionarios da FUNAI e a
comunidade & amigavel. Nao foi observado conflito algum, mas
isso ndo prova que nioc ocorram. No trabalho, ve-se os  iIndios
bem dispostos, pois gostam de estar juntos. Falam o tempo to
do, riem muito, param para conversar, cagam O que aparecer, CO
lhem mamdes, bananas, raizes, mel.

No grafico da aldeia (de autoria do chefe da Frente )
esta assinalada a expansdo da area cultivavel de 1981 para ca.
Nesse ano, foram desmatadas e rocadas quatro glebas para 0
plantio de macacheira; tres pequenas rocas, de melancia, jeri
mum e cara foram plantadas nesse ano. Houve farto plantio de
banana ao longo da pista de pouso. Foram plantados 4 sacos de
arroz e colhidos 200; 4 de milho, e colhidos 150. Foi plantado
na época errada {(seca), um saco de feijao do qual se colheu s0
um saco.

Em 1982 ja houve ampliagdes. Mei saco de amendoim pro
duziu 20 sacos; 13 de milho renderam 300 sacos; 8 de arroz pro
duziram 130; 4 de feijao, 48; colheu-se 5 toneladas de melan-
cia; continuou o plantio de banana e iniciou-se o de cana, Des

sas colheitas, ha dois paidis cheios de milho e dois de arroz.
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Os indios preferem consumir o milho novo, verde, e nao tem ne-
cessidade desse estocado. Acham o grdo muito durc. Também Tmao-
gostam de pilar o arroz para descascar, além de nao ser esse
um alimento tradicional. Para que produzir tanto, violentando
a economia tribal, avessa a superprodugao? Para que fazer 0s
homens trabalharem tanto? Esses estoques estao parados e o}
{inico comprador vidvel & a fazenda Castanhal. Um eventual con-
tato comercial tera consequeéncias desestruturantes incontrola-
veis. O dinheiro proveniente da eventual venda dos excessos se
ria-aplicado em comptras comunitarias, capitalizando a econo
mia. Se isso ocorrer, estara consumada a quebra da economia tri
bal.

0 excedente de 1982 nao serviu de licao. Pelo contra-
rio, a tendéncia se agrava. Os indios nao parecem dar-se con-
ta do problema. Atualmente, estao limpando uma area enorme, pa
ra o plantio, na primeira semana de setembro do corrente, de
20 sacas de milho (se 4 produziram 150 em 1982, essas 20 pode-
rao gerar 800 em 1983!), mais 10 sacas de arroz em meados de
outubro e uma quantidade ainda nao prevista de feijdo em marco
‘de 1984. Toda essa nova roca deve perfazer, segundo os calcu-
los do peao, 100 hectares, ou 42 alqueires, medindo aproximada
mente 500 metros por 2000 metros. Para o olhar leigo e uma pon
deragao intuitiva entre populagao e tamanho da roca, € demais.
Tem-se a impressao de que com um vigésimo de roca e de traba-
lho os indios teriam o ncessario e reconquistariam o que perde
Tam.

0 excesso de trabalho significa uma reafirmacao coti-
diana da autoridade da FUNAI em prejuizo da auto-determinacdo,
do tempo de cagar, de fazer artesanato, do tempo ludico, do
tempo religioso e ritual, e do tempo de mnao fazer nada. O modo
de ser tribal anterior ao contato (1977) se acaba, porque se
instalou a compulsao da ética protestante. O indio agora rece-
be ordens para trabalhar em sua propria terra, em rocgas que
nao escolheu, em quantidades que nao planejou, a troco de brin
des e de um excesso de graos que nao pode consumir e nao sabe

vender.



E pretensao do chefe da Frente, através da venda de
excedentes, alugar um trator da fazenda Castanhal para comple-
tar a abertura da estrada que a ligaria a aldeia, comprar dois
animais de tracdo para transportar graos ensacados a essa fa-
zenda, além de uma maquina para beneficiar arroz e fazer fari
nha de mandioca (produtos esses alheios a dieta indigena). Pre
tende também que a FUNAI envie para a aldeia, por algum tempo,
um operador de moto-serra para derrubar ainda mais florestas.

Nao foram observadas interferencias diretas no traba-
lho domésticos das mulheres, a nao ser sua participacao no
plantio ou colheita. Ainda em setembro, ja foi anunciado gue
elas deverao participar. O dia da mulher € todo ocupado; cuida
do permanente dos filhos pequenos, que leva consigo a toda par
te; fiar algodao, buscar agua, lavar roupa, catar lenha, co
lher mandioca, c¢ozinhar, tecer cestos, esteiras e peneiras, fa
bricar colares e pulseiras. Tecer redes e fazer panelas de bar

TO parece que ja nao se usa mais.

VII. SAUDE

Desde que a SUCAM borrifou as casas em fins de 1982
nao houve nenhum caso de malaria. Na aldeia nao ha mosquitos
no momento, nem inseto§ perigosos. Quanto a acidentes, houve
apenas, no ano passado, o caso de um menino picado por uma su-
rurucu. Foi tratado em Porto Velho e salvou-se. Aparentemente
a dgua é boa, nio se tendo observado nenhum problema  causado
pou sua ingestao. Em maio de 1982 uma mulher teve meningite e
foi levada para Porto Velho, que faleceu e foi enterrada. De
seus dois filhos gemeos, uma foi adotada pela enfermeira que
trabalhava na Frente, e faleceu, supostamente de insolagao; o
outro, um menino, correu risco de vida e foi tratado em Por-
to Velho. Regressou durante minha estada tendo perditc uma vis

ta. Foi adotado por uma mulher.



0 atendente de enfermagem esta na Frente ha
‘apenas um mes, nao tendo conhecimento de casos de doenca. A
enfermeira que o precedeu desentendeu-se com o chefe e pediu
-sua transferencia.

Diariamente, de manha e a tarde, forma-se em frente
a enfermaria um pequeno grupo esperando a hora de abrir. No
geral, trata-se de queixas de febre, resfriado, gripe, dor de
dente, dor de cabeca ou diarréia. Alguns bebés tem a cabega
coberta de feridas. Ha naturalmente casos de cortes, ferimen-
tos causados por espinhos, etc. Os Indios certamente estao
caindo num comportamento hipocondriaco, recorrendo a remédios
diante de qualquer mal-estar, Mas devemos levar em conta que
nos ultimos seis anos, desde o contato, eles sofreram o im
pacto de moléstias totalmente desconhecidas, que os dizimaram,
contra as quais seus remédios n@o surtiam nenhum efeito. O re
médio quimico passa assim a carregar a projecao de forcas cu-
‘rativas que certamente recaia antes sobre ervas e raizes.

Nao tive condigoes de avaliar se o provimento da far
macia & adequado ou nao. O atendente queixa-se de pedidos fei
tos & FUNAI que nao sao atendidos. Ele improvisa como pode.Em
casos graves, como malaria, ha sempre a possibilidade de pe
dir pelo radio que o aviao da FUNAI leve o doente para Porto
Velho. A assepsia € passavel, dada a precariedade de recursos,
exceto o fato de usar o funcionario sempre a mesma seringa e
a mesma agulha descartdvel - & que se joga-las fora ficara sem
nada.

Relata-se que ha muitos meses o médico da FUNAT,
Dr. Américo, nao passa pela aldeia. De dentista n2oc ha noti
cia. Salvo poucas excecgoes, os indios estdo com os dentes em
péssimo estado, podendo-se arriscar que trés quartos da popu-
lagao.adulta ja nao tem os incisivos superiores.

Ndo ha o menor indicio de que sejam usadas ervas me
dicinais ou recursos terapeéuticos tradicionais. Nao se fala
do pajé, que estd internado em Porto Velho. Os indios ddo a

impressao de nao saberem nada, de nao terem tido jamais qual
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quer conhecimento sobre a arte da cura, portando-se, muitos de
les, como criangas indefesas. A tanto chegam os efeitos do

contato.

VIII. CULTURA

A impressao geral € de empobrecimento cultural galo
pante. A roupa diminui e piora a imagem dos indios, asseme-
lhando-os muitas vezes a peoes ou mendigos. Parece que a nudez
tornou-se sinonimo de um passado que comeca a envergonhia-los .
Os Zord ja nido guerem mais ser Zord, querem ser outra coisa,
que nao sabem o que €. Sabem & que estd no futuro, e que mais
perto dela chegam quanto mais se familiarizarem com os civili-
zados. Pelo que pude julgar, os Zordo naoc tem imagens negativas
dos brancos. O vasto mundo desconhecido, prenunciado por avides
e tornado concreto por ceoisas importantes que vao do sal ao
remédio e a espingarda, se lhes afigura como a promessa do bom
e do bem. Como a Unica coisa civilizada que conhecem & a fazen
da Castanhal e o que acontece dentro da Frente de Atracio, o0sS
Zord nao tem, nestes sete anos de contato, ideia alguma do tre
-mendo perigo que o contato encerra. Saberao eles que sua terra,
sua saude, sua cultura e seu modo de ser o que sdo estdo tragi
camente ameacados? Para responder a essa questao, seria preci-
so conhecer su: lingua e seu pensamento. Mas a julgar pelo que
se ve eles nao sabem de nada.

0 que quer que tenha acontecido de 10dico - dancas,
cantos, festas, enfeites, adornos, bebidas embriagantes - ja
nao se ve mais. Teriam sido os missionarios da New Tribes capa
zes de soterrar tudo isso em seu trabalho catequético de 1979
a 19817 A instancias minhas, um homem me mostrou como cantava
e como dancava. Imitava um passaro. Era como se estivesse fa
zendo algo vergonhoso, que devesse ser reprimido. O chefe da
Frente nio & a favor de festas - sua idéia fixa & o trabalho .

O Gunico ritual, a substituir e englobar todos os outros que
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certamente existiram &€ o culto protestante das sextas -feiras
e domingos, longo, arrastado, monotono e morto. Que sentido
pode ter para essa gente ficar repetindo narrativa do Genese,
ou dizer que .Jesus Cristo & o caminho? O que cantam agora sdo
hinos missionarios em lingua Zord (ha catecismos em Gaviao ,
que & a mesma 1ingua). No culto dominical houve comunhio com
beiju de milho e agua tinta com urucum. Essa conversio, sur
preendentemente rapida e geral, aparentemente suprimiu toda a
visao religiosa anterior, soterrando-a com camadas adquiridas
de comportamentos padronizados. Com demasiada insistencia, os
indios me perguntavam se em S3o Paulo havia crentes - eles que
riam assegurar-sede que estavam no caminho certo.

Os Zor0 tem um traco identificativo gravado no rosto,
que todos, jovens ou velho, ostentam. E uma tatuagem chamada
Zoli, um risco azulado feitc com um espinho que contorna o
rosto de um olho a outro. Trata-se sem duvida da marca indelé
vel de uma iniciagdo. J& nfo se fala mais sobre o assunto. Os
rapazes mais novos nao tem essa marca, dizem que a acham feia
e nao querem faze-la. A quem es$tdo agradando com essa fala?

Além dorggli, os homens adultos tem uma perfuracao
no septo nasal; chamada amiae, onde costumavam enfiar uma pe
na de arara. Ja ndo fazem mais isso e restam poucas dessas pe
nas, guardadas como coisa velha, sem valor. No labio inferior,
todos ostentam outra perfuracao. Antes do contato, os homens
al enfiavam uma belissima peca de ambar, do tamanho de um
lapis, chamada metiga. Hoje apenas meia dhzia de homens madu-
TOS usam essa peca, agora cortada, reduzida a nao mais que
dois centimetros. Muitos simplesmente as abandonaram. Nao sei
dizer em que ocasiao eram usadas as metigas. Teriam sido os
missionarios os responsaveis por essa rejeicdo dos sinais da
propria identidade? Devido a minha insisténcia, um homem
reconstituiu juntando partes encontradas numa casa ou noutra,
o -adorno de cabecga.tipico dos homens Zoré: consiste num aro
duplo de taquara que sustenta um cocar de penas de gaviao e

um leque de penas de arara. O adereco € belissimo, chama- se



anddrap. Ninguém possuia nenhum. As penas de arara que vieram
2 luz estavam roidas de barata. Um dos indios mais Integros,no
sentido de preservacao de um estilo de vida, mostrou-me sua me
tiga: estava partida em tres.

Nota-se um progressivo abandono do arco e flecha como
armas de caca, em favor da espingarda. L possivel due acabem
se reduzindo a meros objetos de troca, equivalentes a uma cami
seta comprada por alguém em Ji-Parand ou a um par de sandalias
havaianas. Os meninos ainda sabem maneja-los; mas o sonho que
terao sera a espingarda. E a municao, sera ganha em troca de
trabalho assiduo.

As mulheres sao mais ligadas a tradicao do que os ho
mens, talvez porque sobre eles recaia o peso de confrontar di
retamente oOs agentes da civilizacgao - como por exemplo os fun
cionadrios da FUNAI. Sua vida cotidiana pouco se alterou, conti
nuando elas a exercer todas as técnicas artesanais para a con
feccdo de seus utensilios.

0 que se mantém intacto, e deve ser preservado a qual
quer custo - mantendo-se o territorio indevassavel e as condi-
cGes materiais e psicologicas de vida tribal inalteradas - € o
espirito comunitario, a serenidade, o bom-humor e uma sadia
inocencia diante do mundo e das pessocas. Nao se percebe o me
nor traco de neurose. O problema que se avoluma € o desejo de
possuir coisas e civilizar-se. Essa € a questao. 0s Zoro es
tdo fascinados, irresistivelmente, por aquilo que € seu oposto

e que pode em pouco tempo aniquila-los.

IX. CONCLUSOES

a) demarcacao e efetiva protecdo da area € imperiosa
e este € o momento Otimo para realiza-la. A cada dia que pas-
sa, mais se fecha o cerco das fazendas. A se julgar pelas in
formacgoes obtidas, a FUNAI tem-se omitido completamente a res-
peito, nao tomando nenhuma providencia e nem mesmo informado o

chefe da Frente sobre os provaveis limites da area;
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b) E necessario programar com a necessaria frequéncia
as visitas do médico, do dentista e da SUCAM:

¢) Deve ser feito um trabalho de revalorizacdo cultu
ral, restituindo ao indio a nocdo da importdncia e do valor da
quilo que ele €, sob pena da comunidade se desestruturar;

d) Uma orientacaoc firme deve ser dada ao chefe da
Frente com respeito a crescente super-producio de alimentos,ao
regime de trabalho rigido e ao desmatamento. Os proprios in
dios devem decidir sobre sua economia e suas atividades. Os

funcionarios da FUNAI devem ser orientados para que :'entendam
que seu papel € de tutores ¢ ndo de feitores. Devem tambem ser
esclarecidos a respeito da imperiosa necessidade de se preser-

var a cultura indigena a qualquer custo;

e) Recomenda-se que a Frente de Atracao Zord seja da
qui por diante visitada regularmente, para com basec neste rela

torio, observar-se alteracoes no quadro descrito.
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RELATORIO DE AVALIACKO DO PARQUE INDIGENA DO ARIPUANK

I. INTRODUCAO

O objetivo central da viagem era observar o desenvolvi-
mento dos trabalhos da FUNAI relativos a protecgdo da saide e
do territdrio indigena.

Em dezembro de 1982 constatou-se que a alta taxa de mor
talidade, tanto de adultos comc de criancas, mantinha-se cons
tante apesar da relativa melhoria introduzida na area de satde.
A construcao de nova enfermaria, a contratacdao de medico e a
compra de algum equipamento possibilitaram melhor atendimento
dos indios removidos para Riozinho, sede da administracao do
Parque. Os efeitos positivos dessas medidas atingiram princi -
palmente a populacao Surui que esta a pouco mais de 50 Km de
Riozinho e tem com isso maior facilidade de comunicacio, o mes
mo nao ocorrendo com a maior parte da populagao Cinta Largadis
persa pelo interior do Parque inclusive em areas que distam ma
is de 200 km em linha reta da Sede. Impunha-se portanto um
acompanhamento regular e continuado na irea de saude, num - es
forco de identificar os fatores responsaveis pela persistencia
da alta mortalidade.

Igualmente preocupantes foram as reiteradas noticias de
invasao da area Cinta Larga, nas imediac8es do rio Roosevelt ,
e de atritos entre indios e garimpeiros na area interditada, a
nordeste do Parque.

Infelizmente, nao foi Eossivel visitar a 4rea interdita
da. Apos alguns dias de permanencia em Riozinho, na sede da
administracao do Parque, segui para Serra Morena, o posto mais
proximo dessa area- Segundo informagoes locais, a 8a. Delega-
cia Regional da FUNAI teria entrado com uma acao na justica pa
ra a retirada dos invasores e com iséo, as relacgoes entre

as partes estavam tensas, sendo desaconselhavel seguir para a
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area com o pessoal da FUNAI. A melhor solugao era ir para Ser
ra Morena onde moram parentes dos Cinta Larga da area interdi
tada e de 13 seguir viagem com dois ou tres indios ate a area,
hospedando-me na aldeia proxima aoc garimpo. Seria possivel nzo
s0 observar as instalagOes da empresa , mas obter o depoimen
to dos Indios sobre os atritos que vinham ocorrendo entre eles
e garimpeiros.

Serra Morena estava cheia de visitantes, cerca de 60
indios do rio Amarelo, inimigos tradicionais dos moradores lo
cais. Esses Indios teriam vindo trazer artesanato para ser
vendido em Riozinho e aguardavam os artigos que receberiam em
troca (roupas, panelas, instrumentos de trabalho, etc.). Sua
permancncia em Serra Morena ja se estendia por dois meses, de
vido principalmente a lentiddo da FUNAI para vender o artesa-
nato e remeter as mercadorias solicitadas. Acomodados em ins--
talacoes do Posto, esses indios vinham retirando alimento das
rocas indigenas, reduzindo perigosamente o nivel de  estoque
dos moradores de Serra Morena.

0 clima tornava-se sempre mais tenso, até que um atri
to maior, envolvendo a disputa de uma.mulher, fez COm que o©0S
animos se acirrassem. Houve entao brigas, tiros e possivelmen
te a morte de um Indio visitante (cujo corpo naoc foi encontra
do). Instaurou-se o clima de guerra. A perspectiva de ataque
e contra-ataque polarizava as atengoes e orientava as ativida
des diarias.

Foi somente depois desse tragico desfecho que os indios
se dispuseram a ir @ area interditada. Mal iniciamos os pre-
parativos para a viagem, tive uma crise de malaria que foi
inicialmente tratada no Posto, 10 dias depois em Cacoal (RO )
e finalmente em Sao Paulo, onde fiquei hospitalizada.

Apesar desses imprevistos, foi possivel observar a atua
cao da FUNAI em Serra Morena, em especial os trabalhos liga
dos 2 producdo e-a saude. A esses dados, foram incorporadas
informacoes adicionais obtidas em Riozinho e nas aldeias Su-
rui coletadas por Betty Mindlin em sua Ultima viagem a Rondo-

nia.
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II. INFORMACOES GERATIS SOBRE A ADMINISTRACAO

0 Parque Indigena do Aripuani tem novo . administrador
desde maio Ultimo, o Sr. Francisco de Assis, que tdo logo
tomou posse seguir para o igarape Lajes (drea do P.I. Roose -
velt) para retirar invasores. No dia 05/05/83 foram retirados
8 garimpeiros chefiados pelo Sr. Lucas que acamparam no rio
Roosevelt para extrair ouro e diamante. Posteriormente, tomou
-se conhecimento de novos invasores que seguidamente estavam
entrando em terras indigenas.

Essas ocorrencias mostram mais uma vez a importancia de
se reavivar os limites do Parque. Embora tenha sido enfatiza-
do a necessidade de tal medida no relatdrio de janeiro de
1983, nenhuma medida concreta foi tomada pela FUNAI.

Com relagao a saude, expirou em 31/03/83 o convénio da
FUNAI com o Hospital Sao Paulo em Cacoal, ndo havendo interes
se do seu proprietario em renova-lo. O administrador do Paz
que encaminhou a Brasilia em 04/05/83 uma proposta de conve -
nioc com o Hospital Jesus Nazareno, também em Cacoal, nao
tendo recebido até agora qualquer resposta. Tal demora - tem
acarretado varios problemas, entre eles o pagamento individua
lizado por atendimento dos Indios internados.

Em novembro 0ltimo uma epidemia de sarampo atingiu os
indios Mequém (Pimenta Bueno), atualmente assistidos pela Par
que, tornando necessario o tratamento de 10 deles em Cacoal

Em dezembro, 4 indios Mequem faleceram. A ausencia de convéni

o hospitalar pode dificultar de mcio acentuado a tomada de me

didas emergenciais em situacoes dosse tempo.

-

ITI. RESIMO DA SITUAQAO NAS AREAS INDIGENAS NO PERIODO JAN-OUT/83
1. Surui

- Estao sendo construidas a enfermaria e a escola da Li
nha 11, e foi comprada uma motocicleta para o snfermeiro do P.
I. Sete de Setembro, que assim pode atender com rapidez a popu
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lacdo das Linhas, enquanto ndo & nomeado um novo enfermeiro pa
ra as Linhas. Na verdade, mesmo com a moto, o enfermeiro S0
consegue atender a populagdo da Linha 11 e a do Sete de Setem-
bro, dada a distancia das Linhas 8, 9 e 10.

- Houve grande apoio do Parque a producgdo de cafe dos
Surui. Foi nomeado um agronomo para o Parque, que tem orienta-
do com eficiéncia o uso de defensivos e produtos para limpeza
do café (Paracol). Um veicule novo para os Surui foi comprado,
possibilitando melhor transporte para o escoamento da producao
de borracha e cafe. Estao sendo melhoradas as estradas inter-
nas, mas 0s recursos sao insuficientes.

- Houve 3 mortes no periodo: um menino de 8 anos, que
estava vivendo na area Karipuna com os pais, contraiu maldria
e faleceu em Porto Velho; uma crianca de 6 meses, em ocutubro ,
de meningite, embora sob cuidados médicos em Riozinho; e um
menino de 2 anos, cuja mae Cinta larga deixara a area ha tempo, faleceu em
Porto Velho em novembro. Em dezembro morreram mais 3 pessoas. 1 homem adul
to, 1 rapaz e 1 nené recém-nascido. Nasceram entre janeiro e outubro, 11

criancas no Sete de Setembro e 8 na Linha 11.

2. Cinta Larga

Em Serra Morena estava inplantado um projeto agricola
de arroz com o trabalho do chefe do Posto, dois assalariados
da FUNAI e da maior parte dos homens da aldeia Cinta Larga,mui
to embora no Ultimo relatério tenha sido fortemente aconselha-
da a separagao entre a economia do Posto e a economia indigena.
Na ocasiao, mostrou-se que projetos desse tipo nao trazem bemne
ficio a4 comunidade e mesmo interferem de modo negativo na orga
nizacgdo da economia comufitaria.

Para enfrentar o aumento das necessidades de consumo de
artigos industrializados, a FUNAI deveria apoilar as atividades
indigenas de coleta da castanha e extracao da borracha. * Tal
apoio seria restrito ao aconselhamento e ao fornecimento de
equipamento basico (tigelas e facas, no caso da borracha), dei
xando aos Indios a definicdo do tempo e do ritmo de trabalho.
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Todos os Postos do Parque contam atualmente com atenden

tes de enfermagem. Mas verificou-se que a designacao desses
servidores nao garante a continuidade dos servicos de satde.
Serve de exemplo o caso de Serra Morena, onde uma crise de

malaria afastou o atendente durante meses, sem que se estabele
cesse um sistema de substituicao. Seria da maior importancia
que nas areas mais expostas a malaria, onde estao Jlocalizados
0s Postos mais isolados, fosse rotina a presenca permanente de
atendente de enfermagem, o que pressupoe um esquema de substi-
tuiga@o incorporado & rotina administrativa do Parque.

De dezembro de 1982 a maio de 1983 morreram duas crian-
¢as com menos de dois anos em Serra Morena. Uma delas acometi-
da de malaria precisava ser removida para Riozinho ou Cacoal .
Segundo informagoes que recebemos, a aeronave foi solicitadano
no fim de semana, em carater de urgéncia. Mas por tratar-se de
fim de semana, a aeronave nao foi providenciada, vindo a crian
ca a falecer no dia seguinte. Este evento mostra que varios pro
blemas precisam ser atacados de forma vigorosa:

1) os pedidos de remocao urgente devem necessariamente
ter prioridade sobre qualquer outro assunto, pois o seu nao
atendimento configura claramente omissao de socorro, devendo a
carretar medidas judiciais cabiveis.

2) Nos Postos mais isolados, acessiveis apenas por via
aérea, a comunicacao pelo radio deve ser diaria, incluindo si-
bados, domingos e feriados. Pois & de fundamental importancia que
a administracao do Parque tenha forma de atender as emergeénci-
as em qualquer dia da semana. A inseguranca que o isolamento
cria €& danosa ndo s$0 para a salde dos indios, mas também dos
funcionarios e seus familiares.

3) Em dezembro de 1982 a SUCAM borrifou as casas dos
Postos. Em Serra Morena durante maio e junho de 83 era enorme
a quantidade de carapanas (incluindo o anofelino) em todas as
casas. Isso mostra que precisam ser temadas medidas preventi-
vas mais eficazes. Técnicos da SUCAM deveriam ser consultados

para, com a administracdo, definirem uma politica conjunta que
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envolvesse novo cronograma de horrifacao e mesmo outras moda-
lidades de combate ao problema.

Presume-se que seja alta a incidéncia de malaria, mas
como nao ha fichas de controle médico, faltam dados Seguros
a respeito. Mas a4 provavel que a malaria se constitua numa das

maiores causas da mortalidade infantil e mesmo de adultos na area.

IV. REIVINDICACOES E NECESSIDADES

I) Recursos - a) para a melhoria da estrada da Linha 11 até
a divisa, na area Surui, indispensiavel para o transporte do café; b)
para a construcdo de estradas internas ligando as Linhas 8, 9

e 10 ao Posto Sete de Setembro.

IT) Construcdo de enfermaria na Linha 9, para atender
a populacao residente nas Linhas 8, 9 e 10 e nomeacdo de  um
enfermeiro, além de apoio ao restante das construgoes na Li
nha 11. (Area Surui-Sete de Setembro) -

ITI) Construcao de um pogo na Linha 11 no local da en

<&

fermaria, onde nao ha agua e existe o perigo de doencas.
enfermeiro do Sete de Setembro devera residir ai, onde a po

pulacao & maior.

IV) Construgao de um poco artesiane no Posto da Linha
14.

V) Providenciar vacinacao anti-rabica dos caes dos dois
Postos Surul. , ’

VI) Recursos para o reavivamento dos limites e a
fiscalizacao do territdorio Surui pois ha, segundo o proprio
coordenador Geral do INCRA em Rondonia, Ermani Coutinho, peri-

go permanente de invasoes.



VII) Demarcar a area dos Indios Mequém. Sdo cerca de
40 a 50 Indios, perto de Pimenta Bueno. Ha necessidade de uma
viagem a area pelo POLONOROESTE para uma avaliacdo da situa -
¢do em que se encontram, pois consta que a empresa Laframa do

Norte quer proibi-los de tirar seringa nas terras onde estao.

VIII) Transferéncia da Casa do Indio para o outro lado
da BR 364, dado o constante perigo de atropelamento.

IX) Medidas urgentes para sustar a instalacao de uma
hidroelétrica planejada para o rio Aripuana, proxima de Jui-
na, pelo governo de Mato Grosso.

X) Recursos para o término da estrada que liga a fazen
da Brecho ao Posto Indigena Roosevelt, a fim de permitir o es
coamento da producio indigena até Espigdo D'Oeste.

XI) Demarcagdo da area interditada Cinta Larga, onde
tém sido constantes os atritos entre indios e garimpeiros, e

retirada dos invasores.

XII) Reavivamento dos limites do Parque, pelo menos nas

areas criticas de Serra Morena e Roosevelt.

XIII) Recursos para voos de vigilancia, para evitar no-

‘vas invasoes.

XIV) Recursos vinculados para voos de remocao de doen-

tes graves dos Postos matxs isolados.

XV) Estabelecer plantao para o atendimento do radio da
sede nos sabados, domingos e feriados, e medidas para assegu-
rar a presenca ininterrupta de atendentes de enfermagem nos

Postos.
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XVI) Entendimentos com a SUCAM para incrementar  me

didas de prevencdo & malaria.

XVII) Implantacao de um sistema de controle individual

de sahde (fichas nos Postos e na Sede do Parque).

XVIII) Substituigao dos atuais projetos economicos por
programas de apoio ds atividades econdmicas administradas pe
la propria comunidade indigena. O apodio deve incluir aconselha
mento técnico, fornecimento de equipamento basico, condicoes
para armazenamento e transporte e intermediacao da FUNAI na

comercializacao do produto, juntamente com os indios.

XIX) Implantagao de via de comunicacao por égué e terra

para facilitar o escoamento da producao indigena (castanha e

‘borracha) de Serra Morena e veiculos e recursos para manuten-

cao.



